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VERORDENING (EEG) Nr. 1320/ 85 VAN DE RAAD
van 23 mei 1985

houdende tijdelijke maatregelen inzake de produktiesteun voor op basis van tomaten verwerkte
produkten

ven dus tijdelijk van de produktiesteun moeten worden
uitgesloten ;

Overwegende dat het gedurende het tijdvak waarin maatre
gelen tot beperking van de produktiesteun worden toegepast ,
gerechtvaardigd is te bepalen dat de overschrijding van de
garantiedrempel uitsluitend wordt beoordeeld aan de hand
van de hoeveelheden die daadwerkelijk voor de produktie
steun in aanmerking zijn gekomen ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1 . Gedurende de verkoopseizoenen 1985 / 1986 , 1986 /
1987 en 1987 / 1988 wordt de produktiesteun voor de
verwerkende bedrijven van iedere Lid-Staat beperkt tot de
hoeveelheden op basis van tomaten verwerkte produkten , die
zijn verkregen uit de volgende hoeveelheden verse tomaten ,
uitgedrukt in ton :

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EEG) nr . 516 / 77 van de Raad van
14 maart 1977 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector van op basis van groenten en
fruit verwerkte produkten ( J ), laatstelijk gewijzigd bij Ver
ordening (EEG) nr . 988 / 84 ( 2 ), inzonderheid op artikel 3 ,
lid 3 ,

Gezien het voorstel van de Commissie ( 3 ),

Overwegende dat in artikel 2 , lid 1 , van Verordening (EEG)
nr . 989 / 84 van de Raad van 31 maart 1984 tot invoering van
een systeem van garantiedrempels voor bepaalde op basis van
groenten en fruit verwerkte produkten ( 4 ) is bepaald dat de
produktiesteun voor verwerkte produkten op basis van
tomaten wordt verminderd wanneer de garantiedrempel
wordt overschreden ;

Overwegende dat de produktie van op basis van tomaten
verwerkte produkten tijdens de afgelopen twee verkoopsei
zoenen spectaculair is toegenomen , waardoor de vastgestelde
garantiedrempels aanzienlijk zijn overschreden ;

Overwegende dat derhalve voor een beperkte periode meer
restrictieve maatregelen moeten worden vastgesteld ten einde
ervoor te zorgen dat de produktiesteun uitsluitend wordt
verleend voor de hoeveelheden die de garantiedrempel niet
overschrijden ; dat de in het verkoopseizoen 1982 / 1983
geproduceerde hoeveelheid op basis van tomaten verwerkte
produkten overeenstemt met het met de produktiesteunrege
ling nagestreefde doel ; dat van het genoemde verkoopseizoen
moet worden uitgegaan voor de berekening van de hoeveel
heden waarvoor ieder verwerkend bedrijf in aanmerking kan
komen voor produktiesteun ;

Overwegende dat deze hoeveelheden in zekere mate kunnen
worden verhoogd wanneer in een Lid-Staat door een over
eenkomst van het bedrijfsleven of een andere nationale
maatregel de produktie wordt beperkt ; dat in dat geval echter
dient te worden bepaald dat de steun evenredig aan de
overschrijding van die hoeveelheden wordt verlaagd ;

Overwegende dat voor de verwerkende bedrijven die pas na
het verkoopseizoen 1982/ 1983 hun activiteiten hebben
aangevangen of hun produktiecapaciteit nadien in aanzien
lijke mate hebben opgevoerd , speciale maatregelen dienen te
worden getroffen om te voorkomen dat deze bedrijven ten
onrechte nadeel ondervinden ;

Overwegende dat in de huidige situatie een uitbreiding van de
produktiecapaciteit in de sector van op basis van tomaten
verwerkte produkten niet verantwoord is ; dat nieuwe bedrij
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Frankrijk 298 622 58 628 35 156
Griekenland 982 068 12 881 18 647

Italië 1 707 160 1 235 641 351 197

2 . De in lid 1 bedoelde hoeveelheden worden , onvermin
derd het bepaalde in lid 3 , door de Lid-Staten op billijke
wijze onder de verwerkende bedrijven verdeeld naar rato
van de door elk bedrijf in het verkoopseizoen 1982 / 1983
geproduceerde hoeveelheden .

De bevoegde instanties van de Lid-Staat kunnen overdracht
van de hoeveelheden tomaten zonder schil uitgedrukt in
hoeveelheden verse tomaten toegekend aan een bedrijf naar
de hoeveelheden die aan dit bedrijf zijn toegekend voor
tomatenconcentraat en andere produkten op basis van
tomaten toestaan tot 20 % .

3 . De produktiesteun ten behoeve van de verwerkende
bedrijven die hun activiteiten in de verkoopseizoenen 1983 /
1984 of 1984 / 1985 hebben aangevangen of die deze activi
teiten in het verkoopseizoen 1985 / 1986 zullen aanvangen,
wordt voor iedere Lid-Staat en voor elke groep op basis van
tomaten verwerkte produkten beperkt tot 20% van de in
lid 1 bedoelde hoeveelheden . Deze hoeveelheden worden op
billijke wijze over de betrokken bedrijven verdeeld :

(») PB nr . L 73 van 21 . 3 . 1977 , blz . 1 .
( 2 ) PB nr . L 103 van 16 . 4 . 1984 , blz . 11 .
( 3 ) PB nr . C 67 van 14 . 3 . 1985 , blz . 41 .
( 4 ) PB nr . L 103 van 16 . 4 . 1984 , blz . 19 .
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4 . Voor elk verwerkend bedrijf wordt de voor zijn
produktie te betalen steun , binnen de grenzen van de
hoeveelheden die aan dat bedrijf zijn toegewezen , verlaagd
aan de hand van de overschrijding van het totaal van die
hoeveelheden ten opzichte van de hoeveelheid die voortvloeit
uit de toepassing van artikel 1 , lid 1 .

De toepassing van deze bepaling mag niet ten gevolge hebben
dat aan deze bedrijven een totaal steunbedrag wordt toege
kend dat lager is dan het totale steunbedrag dat ze zouden
hebben ontvangen indien hun produktie gelijk was geweest
aan de voor hen uit de toepassing van artikel 1 voort
vloeiende hoeveelheden .

5 . De Commissie stelt tegelijk met de produktiesteun voor
de ondernemingen waarvan de produktie de in artikel 1 ,
lid 1 , bedoelde hoeveelheden niet overschrijdt , het bedrag
van de in lid 4 bedoelde verlaging van de steun vast .

— voor verwerkende bedrijven die hun activiteiten in de
verkoopseizoenen 1983 / 1984 of 1984 / 1985 hebben
aangevangen , evenredig aan de hoeveelheden die door elk
bedrijf gedurende het verkoopseizoen 1984 / 1985 zijn
geproduceerd ;

— voor bedrijven die hun activiteiten gaan aanvangen in het
verkoopseizoen 1985 / 1986 evenredig aan de produktie
capaciteit van elk bedrijf .

Het aan elk bedrijf toegewezen percentage mag in geen geval
hoger zijn dan het percentage dat voortvloeit uit de toepas
sing van lid 2 op de in dat lid bedoelde bedrijven .

Indien de totale hoeveelheden niet volledig zijn toegekend ,
wordt de rest op billijke wijze verdeeld over de in lid 2
bedoelde verwerkende bedrijven , waarbij met name rekening
wordt gehouden met bedrijven die nieuwe produktietechno
logieën gebruiken .

4 . De verwerkende bedrijven die hun activiteiten tijdens
de verkoopseizoenen 1986 / 1987 en 1987 / 1988 aanvangen ,
komen niet voor produktiesteun in aanmerking .

Artikel 2

1 . De in artikel 1 , lid 1 , bedoelde maatregelen worden
geschorst wanneer in een Lid-Staat de produktie wordt
beperkt door een overeenkomst van het bedrijfsleven of een
nationale maatregel waarbij wordt voorzien in de toewijzing
aan elk verwerkend bedrijf van een hoeveelheid grondstoffen
bestemd voor de produktie van elk produkt op basis van
tomaten binnen de grenzen van de hoeveelheden die voort
vloeien uit de toepassing van artikel 1 , verhoogd met een
maximum van 20 % .

2 . In het kader en in afwijking van het bepaalde in artikel
1 , lid 3 , kunnen aan ondernemingen die in de verkoopsei
zoenen 1983 / 1984 of 1984 / 1985 een aanvang met hun
activiteiten hebben gemaakt of die in het verkoopseizoen
1985 / 1986 een aanvang met hun activiteiten zullen maken ,
kleinere hoeveelheden worden toegekend dan die bedoeld in
dat artikel .

3 . Wanneer lid 1 van toepassing is , wordt de toekenning
van de produktiesteun voor de verwerkende bedrijven van
elke Lid-Staat beperkt tot de in dat lid bedoelde hoeveelhe
den .

Artikel 3

In afwijking van artikel 2 , lid 2 , van Verordening (EEG)
nr . 989 / 84 is de produktie die voor de verkoopseizoenen
1985 / 1986 , 1986 / 1987 en 1987 / 1988 in aanmerking dient
te worden genomen om de overschrijding van de garantie
drempel te bepalen , de hoeveelheid die voor de produktie
steun in aanmerking is gekomen , uitgezonderd de hoeveel
heden die voortvloeien uit de in artikel 2 , lid 1 , bedoelde
mogelijke verhoging van 20 % .

Artikel 4

De toepassingsbepalingen van deze verordening worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 20 van Ver
ordening (EEG) nr . 516 / 77 . Zij behelzen met name de
voorschriften die van toepassing zijn bij fusie en afstoting
van bedrijven .

Artikel 5

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 23 mei 1985 .

Voor de Raad

De Voorzitter

C. SIGNORILE


